Hogtryckstvatt



Beskrivning

Baste kund

vi gratulerar dig till din nya barbara eller farbara hogtryckstvétt och ar
tacksamma for att du har kopt just var produkt!

For att underlatta hanteringen av apparaten skulle vi vilja introducera den
pa de foljande sidorna.
Du kan anvanda apparaten till alla slags rengéringsarbeten, t.ex.

- Fasader - Olika slags fordon - Behallare

- Gangplattor - Stall - Kanaler

- Terrasser - Maskiner - Gator osv.

Tekniska data B 10/200 B 13/150 B 16/220

Arbetstryck,

steglést reglerbart 10 - 200 bar 10 - 150 bar 10 - 220 bar

Tillatet Gvertryck 220 bar 165 bar 240 bar

Vatteneffekt vid 1800 varv/min vid 1800 varv/min vid 1800varv/min
10 I/min 13 I/min 16 I/min

Varmvattentillopp 70 °C 70 °C 70 °C

upp till

Sughdjd 25m 25m 25m

Hogtrycksslang 10m 10m 10m

med slangvinda - 15m 15m

Forbranningsmotor | Honda GX 200 LX | Honda GX 160 CX | Honda GX 340 CX

Vikt 22 kg 24 kg 26 kg

Bullerniva_enl. 78 dB 78 dB 81 dB

DN 45635 (vid

arbetsplatsen)

Rekyl vid spolroren ca. 32 Nm ca. 27 Nm ca. 38 Nm

Vridmoment 29 Nm 24,3 Nm 33 Nm

(Med spolrérlangd 0,9 m)

Best.-nr.

barbar 41.182 41.170

med vagn 41.182 1 41.1701 41.173 2

med vagn och 41.170 2 41.173 3*

slangvinda

med varvtals- 41.173

reglering *

Tilldten avvikelse fran talvarden + 5 % enl. VDMA enhetsblad 24411




Beskrivning
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Konstruktion

8

Hogtryckstvatt B 10/20, B 13/150 och B 16/220 fran Kranzle ar barbara och farbara
maskiner. Konstruktionen visas i bilden ovan.

Funktion

1 Tillopp vattenanslutning med filter

2 Insugningsslang med filterkorg
(specialtillbehor), best.-nr. 15.038 3

3 Hoégtryckspump

4 Manometer med glycerinpafylining

5 Tryckreglerventil-sdkerhetsventil

6 Hogtrycks-injektor for tvattmedel
(ej vid B 10/200)
7 Hogtrycksslang
8 Sprutpistol
9 Utbytbart stalror
10 Reglermunstycke
10a B 10/200 endast med smutseliminator
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Beskrivning

Vatten- och reng6rings-skyddsmedelsystem

Vattnet kan foras till hdgtryckspumpen antingen under tryck eller sugas in direkt
fran en trycklos behallare. Darefter fors vattnet under tryck fran hogtryckspumpen till
sakerhetsstralningsroret. Hogtrycksstralen bildas av munstycket pa sakerhets-
stralningsroret.
Via en hogtrycksinjektor kan rengorings- eller skyddsmedel tillfras. (ej
vid B 10/200)

Anvandaren maste beakta milj6-, avfalls- och grundvatten-
forordningarna!

Stralningsrér med sprutpistol

Om sprutpistolen anvands betyder detta att maskinen endast startar om
sékerhetsavtryckaren ar intryckt.

Nar avtryckaren trycks in 6ppnar sprutpistolen. Vatskan fors da till munstycket.
Spruttrycket genereras och arbetstrycket nds inom kort.

Om avtryckaren slapps, sa stanger pistolen vilket betyder att ingen vatska darefter
kan tranga ut ur stralningsroret.

Rekylen som uppstar nar pistolen stangs, leder till att tryckreglerventil-
séakerhetsventilen 6ppnar. Pumpen forblir inkopplad och cirkulationsmatar vatskan
med reducerat Gvertryck. Om pistolen 6ppnar, sa stanger tryckreglerventil-
sakerhetsventilen och pumpen fortsatter att mata fram till strélningsroret med
onskat arbetstryck.

Sprutpistolen &r en sakerhetsanordning. Reparationer far endast
genomforas av sakkunnig personal. Vid behov av reservdelar, anvand
endast komponenter som tillverkaren har godkant.

Tryckreglerventil-sdkerhetsventil

Tryckreglerventil-sakerhetsventilen skyddar maskinen mot otillatet hogt Gvertryck
och ar konstruerad pa ett sddant satt, att den endast kan stéllas in till det maximalt
tillatna arbetsstrycket. Handtagets begransningsmutter ar forseglad med lack.

Om handtaget aktiveras kan arbetstrycket och sprutmangden stéllas in steglést.

Utbyte, reparation, nyinstallning och férsegling far endast utforas av
sakkunnig personal.



Beskrivning

For motorn skall endast bruksanvisningen
frAn Honda beaktas!

Motorséakerhet: (Se anvisningar fran Honda)
Hondamotorer kor pa ett sékert och tillforlitligt satt om de anvands pé ett kor-

rekt satt. LAs igenom anvisningarna noggrant innan du tar motorn i drift, och férsok
att forsta innehallets samtliga delar.

Om dessa anvisningar inte foljs, kan detta leda till personskador eller
skador pa utrustningen.
For att undvika ev. brander samt for att tillhandahalla tillracklig
ventilation, maste motorn under drift befinna sig minst 1 m fran

byggnader och féremal. Se till att brandfarliga féremal ej finns intill
motorn.
Barn och husdjur maste hallas pa avstand fran motorns driftomrade,

eftersom det foreligger risk for brannskador pga. heta motordelar samt
for skador fran utrustningen som drivs av motorn.

Satt dig in i motorns alla mandverdon och l&r dig sarskilt hur motorn
kan stdngas av shabbt. Se till att endast personer som kanner till
motorn har tillatelse att anvanda den.

Uppstallning: Uppstallningsplats

Maskinen far inte stallas eller anvandas i utrymmen som &r utsatta for
brand- eller explosionsfara, ej heller stéllas i eller anvdndas om den

starien pol. Apparaten far inte anvandas under vatten.

VARNING!

Sug aldrig in I6sningsmedelhaltiga vatskor som lackfértunning, bensin,
olja eller liknande vatskor. Beakta tillverkarens uppgifter om
tillsatsmedel! Packningarna i apparaten ar inte [ldsningsmedels-
bestandiga! Losningsmedels-spraydimman ar inte bara mycket
lattantandlig, utan dessutom explosionsbendgen samt giftig.

VARNING!

Vid drift med 70° varmvatten uppstar hégre temperaturer. Tag inte pa
apparaten utan skyddshandskar.



Beskrivning y

[

Kortfattad driftsanvisning: (
1. Skruva samman hdgtrycksslangen med sprutpistolen och =

apparaten.
2. Koppla in vattenanslutningen vid insugningssidan.
3. Avlufta apparaten (6ppna och stang sprutpistolen ett flertal ganger).
4. Starta motorn medan pistolen halls dppen och starta med tvattningen.
5. Efter avslutad tvattning, tom pumpen helt (tag bort insugnings- och

tryckslangarna, koppla in motorn under ca. 20 sek). Darefter kan du lossa pa
hogtrycksslangen.

- Anvand endast rent vatten! - Skydda mot frost!

OBS!

Beakta foreskrifterna fran vattenforsorjningsbolaget.

Enl. DIN 1988 far maskinen inte kopplas in direkt till den allmanna
dricksvattenforsorjningen.

Anslutning under kort tid &r dock tillatet enl. DVGW (Deutscher Verband der Gas-
und Wasserfaches - Tyska Forbandet for Gas- och Vatteninstallatorer), om en
aterloppssparr med rorluftning (Kranzle best.-nr. 41.016 4) ar inbyggd i den
inkommande ledningen.

Aven en direkt anslutning till den allménna dricksvattenforsérjningen medelst ett fritt
utlopp enl. DIN 1988, del 4 &r tillatet, t.ex. med en behallare med flottorventil.

En direkt anslutning till ett ledningsnét som ej ar avsett for dricksvattenférsorjningen
ar tillatet.

Hogtrycksslangledning och sprutanordning

Hogtrycksslangledningen och sprutanordningen som ingdr i maskinens utrustning,
ar av hogvardigt material och ar anpassade till maskinens driftvillkor samt markerade
enligt foreskrifterna.

Vid behov av reservdelar, anvand endast komponenter som tillverkaren
har godkant resp. markerat enl. foreskrifterna. Hogtrycksslangar och
sprutanordningar skall anslutas trycktatt. Hogtrycksslangen far inte
koras éver, ej dras at i 6vermatt, ej heller dras dver skarpa kanter,
eftersom garantin da upphor att galla.



Sakerhetsanvisningar

For rekyl-anvisningar, se
sid. 2!

L&gg an pistolens sakringsspéarr
efter varje sprutning, for att
undvika oavsiktlig sprutning!

Satt tvunget pa
understaven!

Beakta att ett vridmoment
uppstar vid rekyler vid
b6éjda understavar som
t.ex. U-stav nr.41.075!
(Anvisningar pasid. 2)




Alla dessa delar har du kopt:

SR

P / \
1. Sprutspolroér med regler- r

munstycke och hogtrycks- =\ ta
munstycke, flatstral (B 10/200 : <

endast med smutseliminator)

2. Sprutpistol med iso-handtag samt
skruvkoppling

3. KRANZLE-hogtryckstvatt B 10/200

B 13/150 B 16/220 00000

-

4. Hogtrycksslang 10 m
Vid apparater med slangvinda
15 m HD-slang

6. Bruksanvisning pump
Bruksanvisning motor
5. Insugningsslang

7. Tvattmedelsprov

0 Eru

8. Vatteninloppsdelar




Driftstart

1. Oljematsticka

2. Skruva samman
hogtrycksstaven med
handpistolen

3. Rullaav hégtrycksslangen utan
o6glor samt koppla samman med
handpistolen och pumpen. Anvand
vid forlangningar max. 20 m HD-
slang eller 2 x 10 m med
slangkopplingar.

Kopplain hégtrycksslangen
mellan apparaten och staven.




Driftstart

4. Maskinen kan anslutas till en

’ 1 tryckvattenledning med antingen kallt
W &\ v eller varmt vatten (se sid. 2).
N Vid insugning fran en extern kalla, se till
’ att vattnet ar rent. Slangens tvarsnitt

maste minst uppga till 1/2" = 12,7 mm
(fri passage).
Sikt nr. 1 maste alltid vara ren.

Kontrollera fére varje 1
driftstart att sikten (1) &r ren!

VARNING!

Vid drift med 70° varmvatten uppstar hdgre temperaturer.
Tag inte pd pumpens ovandel utan skyddshandskar!

5. Maximal sughdjd 2,5 m -
se tekniska data sid. 2
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Driftstart

Tryckinstallning

Tryckinstéllning genom att handhjulet vrids.
Maximitrycket ar fast installt.

. E - . @
Insugning av rengéringsmedel:

Skjut in kemisikten nr. 5 i behallaren med
rengoringsmedlet. Oppna reglermunstycket nr.
4 sa att injektorn kan suga in rengéringsmedlet.
Om reglermunstycket vrids at, avslutas
automatiskt tillférseln av det kemiska &mnet.
Lat rengoringsmedlet verka pa ytan och spruta
darefter av det med hogtrycksstrale.

>
=B A D p max.
§] < :’Q <
{E E J kem.
[0} Vrid pa reglermunstycket for att
= E=- s né lagtrycket!

Vid helt 6ppet regleringsmunstycke ar
tillsatsinblandning 3-5 % mgjligt.
pH-varde: neutralt 7-9.

Beakta tillsatsmedel-
tillverkarens foreskrifter (t.ex. i_'i! )
skyddsutrustning) samt :
avioppsvattenbestammelserna! e

Driftstopp:

. Koppla ur apparaten.

. Sparra vattentillférseln.
. Oppna pistolen kort tills trycket har sjunkit.

. Forregla pistolen.

. Skruva av vattenslangen och pistolen.

. T6m pumpen: kopplain motorn under ca. 20 sek.
. Vintertid: lagra pumpen i ett frostfritt utrymme.

. Rengor vattenfiltret.

O~NOOOUITDAWN
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Forbjudet!

Barn far inte anvanda
hogtryckstvattn!

N\ Spolainte av
apparaten med
hogtrycks- eller
vattenstrale!

A

NN

NN

NN

N
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FOrbjudet!

N7
)

'!l:lll//////
////;;//

V)
7

Rikta aldrig
vattenstralen mot
manniskor eller djur!

Drag inte ut HD-
slangen nér den har
oglor eller bojar!

Drag inte slangen over
skarpa kanter!

13



Ytterligare kombinationsmaojligheter...

(ej med B 10/200)
=

=e—=

Roterande tvéttborste
Best.-nr. 41.050 1

Kanalrengdringsslang
8 m - Best.-nr. 41.051
15 m - Best.-nr. 41.058

Understav
Best.-nr. 41.075

Sandblaster
Best.-nr. 41.068 1

Plan borste =
Best.-nr. 41.073

Smutseliminator 1=y LD
B 10/200 Best.-nr. 41.073 8

B 13/150 Best.-nr. 41.072 5

Turbokiller s>
B 16/220 Best.-nr. 41.0724

Beakta miljo-, avfalls- och grundvattenfores-
krifterna nar du anvéander tillbehdrsdelarnal

14



med andra KRANZLE-tillbehor

SN
-

TR

Y

e

Biltvatt, glas, lagenheter, batar osv. Rote-
rande tvattborste med 40 cm férlangning
och ST 30 koppling M 22 x 1,5

Rengoring av roF,‘"k-ahaIér, évlﬁbp.”
Roérrengoringsslang med KN-munstycke
ngM22x1,5

Rengoring av undersidan av bilar,
langtradare och apparater. Spolrér 90 cm
med HD-munstycke O(.:h ST ;?’0 koppling Avsprutning av fargrester, rost och fasader.
M 22__X 1'5_' Vid sprutning maste Sandblasterinjektor med insugnings-spolror
spolroren ligga an. och 3 m PVC-slang och ST 30 koppling.

Bar skyddsklader vid anvandning
av sandblasterinjektorn!

Beakta blastermedeltillverkarens
uppgifter!

7
1
i

Rengoring av bilar och alla slata ytor.
Borste med ST 30 koppling M 22 x 1,5

Eotérande punkfbe;rtn|ng id extrem
nedsmutsning. Turbokiller med 40 cm
forlangning och ST 30 kopplingM 22x 1,5

15



Sma reparationer -

Det kommer bara lite eller inget vatten alls ur munstycket!

® Manometern visar 10 % mer tryck an arbetstrycket!

Om injektorn &r ned- . Vrid darefter pa vattnet,

(-? smutsad, | normalfall kommer en
1 tag forst kraftig vattenstrale.
av slangen /
; Om bara \\i

\

en svag vattens

kommet
< -
S N W
34 N BY)
i lossa pé injektorn J:/ T3 10 /' .ochtag ut den
e\ \ \ med en - med fjadern och

gaffelnyckel
los,

backventilen!
H ! (_\ ] é:\ L

/ - 7
/ / boj till ett gem, g
Rengér nu injektorn Kontrollera —
noggrant frn bagge sidorna. resultatet.
Backventilen
maste monteras _ T
in pa nytt!

g~
5 ) :
W \

e

och du kan
fortsatta med i
arbetet! 7

. P

Anslut slangen p&
nytt,

‘,
Sl




- |atta att atgarda

| normalfall kommer
en kraftig ’
r_:b vattenstral x/ 2) droppar,
\ o

/Spola forst ut resterna |
ur slangen!
& &=
Py &
' | y el
) e
/ Vid flatstr&l-munstycken

behdver endast det
framre munsty
Srast

Munstycket ar tilltappt!
@ Det kommer inget vatten, men manometern visar fullt tryck!
3 /Om spol- >
{ réren bara %

/

[
‘1 { ,<(‘C/’
tag av den och rengor \ [/
munstycket! /
@ 5@ cket rengor.
* e ~
DT~ ] ' &
2 o =~
S S
A -/é ~/” ‘\__\‘
Boj till ett gem och \ f
0 1 i
Skjut in ett spetsigt reng6r munstycket!
remal i halet och -
ag kapan bakat! —
7 , ai
m \( 78 (@
< b,
Kontrollera optiskt att Nu fungerar det
munstycket ar rent! i?})‘ y igen!
, < >
d
i
/
i




Sma reparationer - latta att atgarda

Ventilen ar nedsmutsad eller har klibbat fast!

® Manometern visar inte fullt tryck! ® Hogtrycksslangen vibrerar.
@ Vattnet kommer ut i stotar.
® Ventiler kan klibba fast om apparaten inte har anvants under langre tid.

Om en ventil &r tilltappt, /- % visar Eller
P T manometert] hogtryckssiangen
(i (ﬁ \ 1agt eller \ vibrerar
/ \inget trychd
§ S
och tag ut N
/ ventilskruven, 7,
ventilen och
gummiringen, / / / /i
. " i
N, / | \
= L P,
Lossapd g L ¢ o’ U
ventilen med en hS 4 ) \
. 4 By
< ringnyckel, \ // / { bojtil ett gem... } T\
och tag bort \ Tryck pd gummipack- ¢
smutsen ur i 4 \\ningen ordentligt! /-:
ventilen - ven- - e
tilens inre maste / N ,/‘,'_ TETT /
vara stangt / ® ? @,\ / :
[ot b N
\ &4 %
P \ \

7

(@/ = "@ g" \ : >

i

{ S& snabbt har \

% / Upprepa vid DOt
o alla sex y felet &tgar-
yventiler! SN d_atsl _3. 7
¥ \ w‘
t Oy
. R
/é'lj : '
; - G r \
7 /4 L
b Drag fast ventil- S \
% skruven! /?\ / . 4 2 “‘Z‘{I
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Allmanna foreskrifter

Prov

Vid behov, dock minst var 12:e manad, skall maskinens driftsakerhet provas av en
sakkunnig i enlighet med ,Riktlinjerna for vatske-stralare* (Richtlinien fur
Flussigkeitsstrahler). Resultaten av ett sddant prov skall dokumenteras skriftligt.
Formlés dokumentation ar tillracklig.

Arbetarskydd

Maskinen har en sadan konstruktion att olyckor utesluts vid andamalsenlig
anvandning. Anvandarpersonalen skall upplysas om risker for skador som kan
uppsta fr&n heta maskindelar och hogtrycksstralen. ,Riktlinjerna for vatskestralare*
skall iakttas (4ven sid. 12 och 13).

Fore varje driftstart skall oljenivan kontrolleras med oljematstickan. (Se till
att apparaten ar i horisontallage)

Oljebyte B 10/200; B 13/150:

Under apparatens livslangd &r inget oljebyte erforderligt. Om det skulle vara
nodvandigt att byta olja vid en reparation, maste oljeavtappningspluggen éppnas
medan en behallare befinner sig under pluggen, varefter apparaten toms. Oljan
maste tas upp i en behallare och déarefter avfallshanteras i enlighet med
foreskrifterna

Ny olja: 0,5 | - motorolja W 15/40

Oljebyte B 16/220:

Efter ca. 40 drifttimmar, eller senast nar oljan évergar till en gra eller ljus fargnyans,
skall oljan i hégtryckspumpen bytas ut. Oppna oljeavtappningspluggen medan en
behallare befinner sig under pluggen och Iat oljan rinna ut. Oljan maste tas upp i en
behallare och darefter avfallshanteras i enlighet med foreskrifterna.

Ny olja: 1,0 | - Castrol Formula RS

Garanti:

Garantin uppgar till 12 manader enl. VDMA.,

Vid férandringar pa sakerhetsanordningarna samt vid 6verskridna temperatur-och
varvtalsgranser upphér garantin att gélla - detsamma géller vid vattenbrist,
smutsvatten och yttre skador pA manometer, munstycke, hdgtrycksslang och
sprutanordning.

Slitagedelar har ej ndgon garanti.

| 6vrigt galler anvisningarna i var bruksanvisning.
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Komplettaggregat




KRANZLE B 10/200

Reservdelslista Profi-Jet B 10/200 med vagn

Komplettaggregat

Pos.. Beteckning St.  Best.-nr.
1 Wagen 1 411015
2 Innensechskantschrtaube M 8x35 4 41510
3 Schubbugel 1 411013
6 Unterlegscheibe 8,4 8 41.515
7 Elastic-Stop-Mutter M 8 4 41.410
9 O-Ring 9,3x2,4 2 13.273
11 Hochdruckschlauch 10 m / DN 8 - 210 barl 41.081
12 Starlett Il mit ISO-Handgriff 1 12.320 2
13 Lanze mit Vario-Jet 030 1 41.156 2
14 Lanze mit Schmutzkiller 030 1 41.073 8
16 Gummidampfer 4 40.220
17 Starlock-Kappe 2 40.142
18 Rad luftbereift 2 40.141
19 Innensechskantschraube M 6 x 40 2 40.133
20 Fligelmutter M 6 2 40.132
21 Mutter M 5 1 41.416
22 Schraube M 5 x 40 1 41.415
23 Pistolenhalterung 1 40.130
26 Gummistopfen fir Wagen 2 40.208 1
27 Bugel 1 41.101 6
28 Elastic-Stop-Mutter M 8 2 41.514
Motor Honda GX 200 LX 24.027 2
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Drift
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Kranzle B 10/200
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Kranzle B 10/200
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Kranzle B 13/150

Reservdelslista Profi-Jet B 13/150 med vagn

Komplettaggregat

Pos. Beteckning St.  Best.-nr.
1 Wagen 1 41.101 2
la Wagen kompl. (Pos. 1 + 3) 1 41.101 5
2 Sechskantschraube M 8 x 40 4 41.510
3 Schubbigel 1 41.101 3
6 Unterlegscheibe 8,4 8 41.515
7 Elastic-Stop-Mutter M 8 4 41.410
8 Hochdruckschlauch 1m / DN 8 - 210 bar 1 41.265
9 O-Ring 9,3x2,4 2 13.273
10 Chemiesieb mit 1,2 m PVC-Schlauch 1 15.038
1la  bei Gerat mit Schlauchtrommel

Hochdruckschlauch 20 m / DN 8 - 210 barl 41.083
11b  bei Gerat ohne Schlauchtrommel

Hochdruckschlauch 10 m / DN 6 - 210 barl 43.416
12 Pistole mit Verlangerung 1 41.053 1
13 Lanze mit Regeldise 25055 1 41.053 2

bitte DusengroRe mit angeben
14 Saugschlauch 3 m mit Saudfilter 1 15.038 3
15 Schmutzkiller 055 1 41.072 6
16 Gummidampfer 4 40.220
17 Starlock-Kappe 2 40.142
18 Rad luftbereift 2 40.141
19 Innensechskantschraube M 6 x 40 2 40.133
20 Fligelmutter M 6 2 40.132
21 Mutter M 6 1 14.127 1
22 Innensechskantschraube M 6 x 40 1 40.133
23 Pistolenhalterung 1 40.130
24 Schraube 2,9 x 19 2 15.024
25 Schlauchtrommel 1 41.259
26 Gummistopfen 2 40.208 1
27 Bugel 1 41.101 6
28 Elastic-Stop-Mutter M 8 2 41.514

Motor Honda GX 160 CX 24.027

Kompletteringssats slangtrumma 41.259 1

med 1 m HT-kopplingsslang,
dock utan 20 m HT-slang
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KRANZLE B 13/150

Reservdelslista Profi-Jet B 13/150 barbar

Komplettaggregat

Pos. Beteckning St.  Best.-nr.
1 Tragbugel 1 41.098 3
2 Sechskantschraube M 8 x 40 4 41.510
3 Unterlegscheibe 6 mm 4 41511
4 Elastic-Stop-Mutter M 6 4 14152 1
5 GummifiiBe 4 41.513
6 Unterlegscheiben 8 mm 4 41.515
7 Elastic-Stop-Mutter M 8 4 41.410
8 Unterlegscheiben 6 mm (groR) 16 41.516
9 O-Ring 9,3x2,4 2 13.273
10 Chemiesieb mit 1,2 m PVC-Schlauch 1 15.038
11 Hochdruckschlauch 10 m / DN 6 - 210 barl 43.416
12 Pistole mit Verlangerung 1 41.053 1
13 Lanze mit Regeldise 25055 1 41.053 2
bitte DusengroRe mit angeben
14 Saugschlauch 3 m mit Saudfilter 1 15.038 3
Motor Honda GX 160 CX 24.027
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KRANZLE B 16/220

Reservdelslista Profi-Jet B 16/220 med vagn

Komplettaggregat

Pos.  Beteckning St.  Best.-nr.
1 Wagen 1 41.101 2
la Wagen kompl. (Pos. 1 + 3) 1 41.101 5
2 Sechskantschraube M 8 x 30 4 40.221
3 Schubbigel 1 41.101 3
6 Unterlegscheibe 8,4 8 41.515
7 Elastic-Stop-Mutter M 8 4 41.410
8 Hochdruckschlauch 1m /DN 8 - 210 bar 1 41.265
9 O-Ring 9,3x2,4 3 13.273
10 Chemiesieb mit 1,2 m PVC-Schlauch 1 15.038
1la  bei Gerat mit Schlauchtrommel
Hochdruckschlauch 15 m / DN 8 - 210 barl 41.083
11b  bei Geréat ohne Schlauchtrommel
Hochdruckschlauch 10 m / DN 8 -210 bar 1 41.082
12 Starlett Il mit ISO-Handgriff 1 12.320 2
13 Lanze mit Regeldise 25055 1 41.053 2
bitte DusengroBe mit angeben
14 Saugschlauch 3 m mit Saudfilter 1 15.038 3
15 Turbokiller 055 1 41.072 4
16 Gummidampfer 4 40.220
17 Starlock-Kappe 2 40.142
18 Rad luftbereift 2 40.141
19 Innensechskantschraube M 6 x 40 2 40.133
20 Fligelmutter M 6 2 40.132
21 Mutter M 6 1 14.127 1
22 Innensechskantschraube M 6 x 40 1 40.133
23 Pistolenablage 1 40.130
24 Schraube 2,9 x 19 2 15.024
25 Schlauchtrommel kpl. ohne Schlauch 1 41.259
26 Gummistopfen 2 40.208 1
27 Bugel 1 41.101 6
28 Elastic-Stop-Mutter M 8 2 41.514
Varvtalsreglering med 1 m Bowdenwire 40.255 1
Motor Honda GX 340 24.026
AQ-pump kompl. med drift och flans 40.265
Kompletteringssats slangvinda 41.259 1

med 1 m HT-kopplingsslang,
dock utan 20 m HT-slang
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Varvtalsreglering

Reservdelslista Profi-Jet B 16/220
Varvtalsreglering

Pos. Beteckning St.  Best.-nr.
1 Grundteil 1 42.581
2 Druckhiilse 1 42.584
4 Steuerkolben 1 42.582
5 Querbolzen 1 42.583
6 Druckfeder 2,0 x 9,5 x 70 1 42.587
7 Gewindestift M4 x 6 DIN 913-A2 1 42.592
8 Parbaks 7 mm 1 15.013
9 Bowdenzug 1 m 1 42.586
10 Unterlegscheibe 6,4 DIN 125 2 50.189
11 Sechskantmutter M6 DIN 934 2 14127 1
12 Anschlussmuffe Drehzahlregulierung 1 42.585
13 Uberwurfmutter 1 40.075
14 Klemmhdilse 1 40.074
15 Einschraubwinkelverschraubung 3/8"x 1211 44.092
16 Drosselscheibe 1 42.589
17 Gewindestift M 6 x 12 DIN915 1 42.590
18 Klemmbolzen 1 42.591



Starlet Il-pistol

\ Reservdelslista Profi-Jet B 10/200; B 16/220
T Starlet Il
Pos. Beteckning St.  Best.-nr.
1 Ventilkérper mit Handgriff 1 12.294
2 Schutzhiilse 1 12.295
3 Abdeckschutz 1 12.296
4 Betatigungshebel 1 12.298
5 Sicherungshebel 1 12.149
6 Abschlu3schraube M 16 x 1 1 12.247
7 Stopfen 1 12.287
8 Gewindefiihrungshilse R 1/4" AG 1 12.250
9 Aufsteuerbolzen 1 12.284
10 Stift 1 12.148
11 Lagernadel 1 12.253
12 Edelstahlfeder 1 12.246
13 Edelstahlkugel 1 12.245
14 Edelstahlsitz 1 13.146
15 O-Ring 11 x 1,44 1 12.256
16 O-Ring 3,3x24 1 12.136
17 Blechschraube 3,9 x 8 4 12.297
18 Druckstiick 1 12.252
19 Rohr kunststoffumspritzt 1 15.004 5
bds. R 1/4" AG
20 Uberwurfmutter ST30 M 22 x 1,5 IG 1 13.276 1
21 AuRen-Sechskant-Nippel R 1/4" 1G 1 13.277 1
22 O-Ring 9,3 x 2,4 1 13.273
23 Aluminium-Dichtring 4 13.275
24 O-Ring 15x 1,5 1 12129 1
25 Sicherungsring 1 12.258
Starlet-pistol kompl. med foérlangning 12.320 2
Rep.-sats , Starlet I 12.299

bestdende av vardera 1 x pos. 13, 9, 10, 15, 14
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Turbokiller

46

22

Reservdelslista KRANZLE B 16/220

Turbokiller

Pos. Beteckning St.  Best.-nr.
11 Spruhkérperschutz 1 41.528
12 Sprihkdrper 1 41.529
13 O-Ring 6,88 x 1,68 1 41.521
14 Disensitz 1 41.522
15 Dise 055 1 41.532
16 Ring 1 41.533
17 Rotor 1 41.534
18 Stabilisator 1 41.524
19 O-Ring 41 x 1,78 1 41.538
20 Deckel 1 41.539
21 Deckelschutz 1 41.540
22 Rohr 500 mm lang; bds. R1/4" 1 12.385 1
23 Nippel M22x1,5 x R1/4" I1G 1 13.370

Turbokiller 055 kompl. med spolrér 41.072 4

Rep.-Satz Turbokiller 055 41.097 1



Reglermunstycke standard

Reservdelslista KRANZLE B 13/150; B 16/220
Reglermunstycke standard

Pos. Beteckning St.  Best.-nr.
30 Nippel ST30 M22x1,5 AG/M 12 x 1 1 13.363
31 Rohr 400 mm, bds. M 12 x 1 1 15.002
32 Regeldiise mit Regulierring 1 13.201 2
33 Flatstralmunstycke 2505 1 26.001

vanligen ange munstyckestorlek 2505
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PICO - Pistol
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Pos.

Reservdelslista Profi-Jet B 13/150

PICO-pistol
Beteckning

[%)]
-

Best.-nr.

Handgriff mit Ventilkdrper
Abdeckung seitlich
Rohranschluf3teil R1/4"
Messinghiilse mit Teflonsitz
O-Ring 12 x 2

Abdeckung unten

Druckplatte

Abzug-Hebel

Messing-Scheibe

O-Ring 3,3x 24

Sicherungshebel

Stift 3 x 17

Kontermutter M 4

Schraube 3,9 x 9,5

ST 30-Nippel M22 x 1,5/ R 1/4" AG
Rohr kunststoffumspritzt

bds. R 1/4" AG

Uberwurfmutter ST 30 M22 x 1,5 IG
AuRen-Sechskant-Nippel R 1/4" 1G
O-Ring 9,3 x 2,4

Kolbenstange mit Kolben
Druckfeder

Aluminium-Dichtring

Pico-pistol kompl. med férlangning

Rep.-sats , Pico"
bestdende av vardera 1 x pos.:
3.1, 3a,3b,4,8,9, 12, 21, 22

RPRANRRRPRRRERRRRERRR

AR RRERR

12.165
12.166
12.125
12.127
15.005 1
12.167
12.168
12.169
12.135
12.136
12.170
12.171
12.138
12.172
13.365
15.004 2

13.276 1
13.277 1
13.273
12.143
12.145
13.275

41.053 1
12.158



Smutseliminator

Reservdelslista KRANZLE B 10/200; B 13/150
Smutseliminator

Pos. Beteckning St.  Best.-nr.
1 Spruhkdorper 1 41.520
2 O-Ring 6,88 x 1,68 1 41.521
3 Diisensitz 1 41.522
4 Diise 045 (B13/150) 1 41.523
4.1 Diise 03 (B 10/200) 1 41523 4
5 Stabilisator 1 41.524
6 O-Ring 1 40.016 1
7 Sprihstopfen 1 41.526
8 Rohr 400 mm 2xM12x 1 1 41.527
9 ST 30-NippelM22x15/M12x1 ISK 1 13.363

Rep.-sats smutseliminator 045 (B 13/150)
41.097
bestdende av vardera 1 x 2; 3; 4; 5

Rep.-sats smutseliminator 03 (B 10/200)
41.096 1
bestdende av vardera 1 x 2; 3; 4.1, 5

Smutseliminator 045 med spolrér (B 13/150)41.072 5
Smutseliminator 03 med spolrér (B 10/200) 41.073 8 49



Provningsrapport

for KRANZLE - hogtryckstvatt

Regelbunden kontroll var 12:e manad
vid kommersiell anvandning!

Apparat-nr..: Apparat-typ:

Foljande skall provas:

1. Sakerhetsanordningar 2. Alimant tillstand
a) Manometer a) Hogtrycksslang
b) Sakerhetsventil (tryckreglering) b) Sprutpistol
c) Arbetstryck ¢) Motor
d) Urkopplingstryck (max. 10 % over d) Oljeniva

arbetstryck)

e) Lagtryck vid stangd pistol

Anvisningarna i bruksanvisningens ar en del av provning

Brister atgardade,

Provresultat: Provdatum: N )
stampel 0. sighatur

Utdrag ur riktlinjerna for vatskestralare (ZH 1/406) fran naringslivsyrkesférbundet centralorgan
(Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaft).

Prov

Vid behov, dock minst var 12:e manad, skall maskinens driftsakerhet provas av en sakkunnig.
Tillverkarnas eller leverantérernas anvisningar skall féljas. Vid apparater som har tagits ur drift kan
provet forskjutas tills nasta driftstart.

For olje- och gasupphettade apparater kan t.ex. prover i enlighet med den statliga
immissionsskyddslagen (Bundes-Immissionsschutzgesetz) vara erforderliga, vilka innehavaren
maste foranlata oberoende av prov som genomférs av en sakkunnig. Resultaten av provet maste
dokumenteras skriftligt samt forevisas pa begaran. Formlés dokumentation ar tillracklig.
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Hogtryckstvatt

| ®
kngI E High-pressure-cleaners
Nettoyeurs A Haute Pression

I. Kranzle GmbH
Elpke 97 . 33605 Bielefeld

EG-tillverkardeklaration

i enlighet med EG-riktlinjerna for maskiner 89/392/EWG, bilaga Il A

Harmed forsakrar vi
att fabrikatet

motsvarar féljande
hithérande bestammelser

Tillampbara
harmoniserande normer
sarskilt

Tillampbara nationella
tekniska specifikationer
sarskilt

Anmalningsmyndighet 1)
enl. bilaga VI

Tillkallad for 2)

B 10/200, B 13/150 och
B 16/220

91/368 EWG bilagal nr. 1
73/23 EWG
79/113 EWG 81/1051 EWG

EN292T1lochT?2
EN60204T1

EN 50 082-2

EN 61000 3-2 3-34-12

DIN VDE 0700 del 265/79 3.95
DINI[EC 61 S (Co) 17

DIN IEC 801 2-6 601 1-2

DIN IEC 1000 4 2-11

TUV Hannover

- forvaring av dokumentationen enl. bilaga VI

- prov av korrekt anvandning av hithérande harmoniserande normer och bekraftelse
av den enl. foreskrift forelagda dokumentationen enl. bilaga 1V, eller

- EG-konstruktionsmdnsterprov (EG-konstruktionsménsterprovlicens nr. ......)

Bielefeld, den 10.10.97

Droitsch

(Geschéftsfuhrer)



Far endast méngfaldigas med tillstdnd fran firman kKranzle
Uppgifterna galler fran 09. 05. 2001



